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A Consignes de sécurité @@

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien
qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou
d’incendie. Avant d’effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au
produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous
les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par
Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'intégralité des responsabilités, droits a
remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Veiligheidsvoorschriften @

Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door een vakbekwame
elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke
montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt
vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat
door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen
enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.
Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions @

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect
installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's specific mounting
location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the
instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and
approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to
replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw. Umgang
besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen,
beschéadigen oder abéndern. Alle Produkte von Legrand dirfen ausschlieRlich von durch Legrand geschultes
und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur
erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehdr der Marke Legrand benutzen.

A Sicherheitshinweise @@
Dieses Produkt ist den Installationsregeln entsprechend und vorzugsweise von einem qualifizierten
Elektrotechniker zu installieren. Bei falschem Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen
Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen,
beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieRlich von durch Legrand geschultes
und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur
erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche. Ausschliesslich Zubehér der Marke
Legrand benutzen.

A Consignas de seguridad @
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista
cualificado. Una instalacion y una utilizacién incorrectas pueden entrafiar riesgos de choque eléctrico o de
incendio. Antes de efectuar la instalacién, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje
especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique
especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados
exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacién no
autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias. Utilizar

exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Istruzioni di sicurezza @@
Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole d'installazione e di preferenza da un
elettricista qualificato. L'eventuale installazione e utilizzo improprio dello stesso possono comportare rischi di
shock elettrico o incendio.

Prima di procedere all'installazione, leggere attentamente le istruzioni associate e individuare un luogo di
montaggio idoneo in funzione del prodotto.

Non aprire, smontare, alterare o modificare I'apparecchio eccetto speciale menzione indicata nel manuale.
Tutti i prodotti Legrand devono essere esclusivamente aperti e riparati da personale adeguatamente formato
e autorizzato da Legrand. Qualsivoglia apertura o riparazione non autorizzata comporta I'esclusione di
eventuali responsabilita, diritti alla sostituzione e garanzie.

Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Legrand.

A Instrugdes de seguranga

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagéo e de preferéncia por um electricista
qualificado. A instalagdo e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.
Antes de efectuar a instalagéo, ler as instrugdes e ter em conta a localizagdo adequada para a montagem
do produto.

Né&o abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugées do
produto. Todos os produtos Legrand sé devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado
e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagdo ndo autorizada cancela todas as
responsabilidades, direitos de substituicdo e garantias. Utilizar exclusivamente os acessérios da marca

Legrand.
A Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez wykwalifikowanego
elektryka. Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowaé ryzyko porazenia pradem lub
pozaru.

Przed przystgpieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukcjg i uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwierac, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej wzmianki
w instrukcji. Wszystkie produkty Legrand mogg by¢ otwierane i naprawiane wytgcznie przez pracownikéw
przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego
upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany
produktu i wygasnigcie gwarancji.

Uzywa¢ wytgcznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A Giivenlik talimatlari @

Bu tirlin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirimelidir. Hatali bir
yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden 6nce, talimatlar
okuyun ve iriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtimedigi siirece cihazi agmayin,
sokmeyin veya lizerinde degisiklik yapmayin. Tlim Legrand Urlinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve
yetkilendiriimis personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen herhangi bir agilma
veya tamir, tim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder. Yalnizca Legrand marka

aksesuarlari kullanin.

A Biztonsagi elGirasok @
A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszerditlen felszerelés és hasznalat aramiités vagy
elektromos tliz kockazataval jar. Felszerelés el6tt olvassa el a haszndlati utasitast, vegye figyelembe a
termékspecifikus szerelési korlilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizardlag a Legrand altal képzett és elismert szakember
szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy altal tortént beavatkozas esetén minden garancialis,
csere vagy szavatossagi igény megsziinik.

Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon.

A Bezpeénostni pokyny @

Tento vyrobek musi byt instalovan podle instalacnich pokynl kvalifikovanym elektrikdfem. Nespravna

instalace a pouzivani mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Pred vlastni instalaci si pfe¢téte ndvod a vezméte v Gvahu specifické vlastnosti prostoru a umisténi, kde
bude vyrobek instalovan.

Pristroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neméiite pokud k tomu neexistuje zvlastni pokyn v navodu.
V8echny vyrobky Legrand smi oteviit a opravovat vyhradné pracovnici vySkoleni a povéfeni spole¢nosti
Legrand. Kazdé neopravnéné otevieni nebo oprava ma za nasledek ztratu véech odpovédnosti, prav na
vymeénu a zaruk.

Pouzivejte vyhradné dopliiky znacky Legrand.

A Bezpecnostné nariadenia @

Tento vyrobok musi podla moznosti indtalovat elektrikar, spifiajuci kvalifikatné predpoklady, v stlade s
indtalacnym navodom.

Pri nespravnej instalacii a pri nespravnom pouzivani hrozi riziko Urazu elektrickym prddom a riziko poziaru.
Pred uskutoénenim instalacie sa oboznamte s navodom a zohladnite montazne miesto, $pecifické pre dany
vyrobok. Pristroj neotvarajte, nerozoberajte, neupravujte ani nemodifikujte, iba ak by bolo v ndvode uvedené
inak. VSetky vyrobky Legrand méZe otvarat a opravovat vyluéne personal na to vySkoleny a opravneny
spolo¢nostou Legrand. Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia akukolvek zodpovednost zo
strany Legrand, ako aj pravo na vymenu vyrobku a na zaruku.

Pouzivajte vyluéne prisluSenstvo znacky Legrand.

A ZuoTdoeig ac@algiag @

To TTpoidv autd TPéTTel va eyKataoTabei cUP@WVa pe TIG 0dnyieg EYKATACTAONG KAl KATA TTPOTiUNCN atré
€181keupévo NAekTpoAdyo. H AavBaopévn eykardoTaon kal Xpron WPTopolv va TTPOKaAéoouv Kivouvo
nAekTPOTIANEiaG A TTUPKAYIGG.

Mpiv TpaypaTtoTroIoeTe TNV eykatdoTaon, SiaBAaoTe Tig 0dnyieg AapBavovTag uTréyn Tov XWPo ToTToBEéTnang
TOU TTPOIGVTOG.

Mnv avoiyeTe, aTTOCUVAPUOAOYEITE, TPOTTOTIOIEITE 1) ETTEPRAIVETE OTO TTPOIGV EKTOG KI AV UTTAPXOUV COQEG
OXETIKEG 0Bnyieg aTo eyxelpidio. OAa Ta TpoidvTa TNg Legrand mpétrel va avoiyovTal kal va eTmiokeuadovTal
QTTOKAEIOTIKG aTTO EKTTAIBEUPEVO Kal §ouaiodoTnpévo améd T Legrand mpoowTrikd. OtroiadhtroTe eméupaon
f emdiopbwon TpaypatoToinBei  xwpig Adela, OKUPWVEl TO OUVOAO Twv €UBUVWYV, SIKAIWHETWY
QVTIKATAOTOONG KAl EYYUROEWY.

Na xpnoiIpoTIolEiTe ATTOKAEIOTIKG EEOPTAHATA ETTWVUMiag Legrand.

A Varnostna navodila

Izdelek mora biti instaliran v skladu s predpisi o instalaciji in instaliran s strani kvalificiranega elektricarja.
Nepravilna instalacija in uporaba lahko povzrocita nevarnost elektricnega udara ali pozara.

Pred instalacijo preberite navodila in upostevajte specificno mesto za montazo izdelka.

Ne odpirajte, demontirajte, spreminjajte ali preurejajte naprave, razen ¢e je to izrecno navedeno v navodilu.
Vse izdelke Legrand lahko odpirajo in popravljajo izkljuéno osebe, ki so se za to usposobile v podjetju
Legrand. Vsako nedovoljeno odpiranje ali popravilo v celoti razveljavi odgovornosti, pravico do zamenjave in
garancije.

Uporabljajte izkljuéno dodatno opremo znamke Legrand.

A Ohutusnéuded @

Toode tuleb paigaldada vastavalt paigaldusnduetele ja seda peab tegema kvalifitseeritud elektrik. Vale
paigaldamise korral vib tekkida elektrilédgi- vi tulekahjuoht.

Enne paigaldamist lugege juhised labi ja votke arvesse toote konkreetset paigalduskohta.

Arge avage seadet, monteerige seda lahti ega tehke selle juures mingisuguseid muudatusi, vélja arvatud
juhul, kui juhendis on vastav marge. K&iki Legrand’i tooteid tohivad avada ja remontida tiksnes Legrand’i
véljadppe ja loaga todtajad. Igasugune loata avamine v6i remontimine tiihistab téielikult kdik kohustused
ning diguse véljavahetamisele ja garantiile.

Kasutage Uksnes Legrand'i lisatarvikuid.

A Dros$ibas noteikumi @

Lekarta jauzstada, nemot véra instrukciju; vélams to uzticét profesionalam elektrikim. Nepareiza uzstadisana
un lieto$ana var izraisit elektrotraumas vai ugunsgréku.

Pirms uzstadi$anas izlasiet instrukciju, nemiet véra specifisko iekartas montazas vietu.

Neatveriet, neizjauciet, neparveidojiet iekartu, ja vien tas nav noradits instrukcija. Visa veida Legrand
iekartas atver un bojajumus novérs vienigi Legrand apmacits un apstiprinats personals. Jebkurs$ cits iekartas
atvérSanas un remonta veids pilnigi anulé uznémuma atbildibu, tiesibas uz iekartas mainu un garantijas.
Izmantojiet vienigi Legrand detalas.

A Saugos taisyklés @
Sis gaminys turi bati pajungtas laikantis pajungimo taisykliy; pageidautina, kad jj pajungty kvalifikuotas
elektrikas. Dél neteisingo pajungimo ir naudojimo gali jvykti trumpas elektros jungimas ar kilti gaisras.

Prie$ pajungiant gaminj, perskaityti instrukcijas ir atkreipti démesj j specifine gaminio montavimo vieta.
DraudzZiama aparatg atidaryti, iSmontuoti, keisti ar modifikuoti, nebent instrukcijoje yra atskira nuoroda. Visi
,Legrand“ gaminiai gali bati atidaryti ir taisomi tik ,Legrand* firmos apmokyto ir kvalifikuoto personalo. Bet
koks neteisétas bandymas gaminj atidaryti ar taisyti visiskai anuliuoja teise j daliy keitimg ir garantija.
Naudoti tik ,Legrand” Zenklu pazymétus priedus.

A Instructiuni de siguranta

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare si, de preferintd, de catre un electrician calificat.
O instalare si o utilizare incorecte pot duce la riscuri de electrocutare sau incendiu.

Tnainte de a efectua instalarea, cititi manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare specific produsului.
Nu deschideti, demontati, descompuneti sau modificati aparatul exceptand cazul in care existd o mentiune
particulara indicata in manualul de utilizare. Toate produsele Legrand trebuie deschise si reparate exclusiv
de catre persoane formate si abilitate de catre Legrand. Orice deschidere sau reparare neautorizata
anuleaza toate responsabilitétile, drepturile de Tnlocuire si garantiile.

Utilizati exclusiv accesorii marca Legrand.

A Yka3aHus 3a 6e3zonacHocT

Toaun npoaykT TpﬂGEa Aa 61:‘:[9 WHCTanupaH B CbOTBETCTBMUE C Npasunarta 3a uHcTanayusa n e xenartenHo aa
Ce MHCTanupa ot KBanuuumpaH enekTpotexHuk. Mpu HenpaBunHa WHcTanauws u ynotpeba cbliuecTByBa
PUCK OT TOKOB yaap unu noxap.ﬂpeqm Aa ce NpUCTbLNU KbM UHCTanNuMpaHeTo, Aa ce npoyete ynbTBaHeTo,
Kato ce B3eme npeasBu[ KOHKPETHOTO MSACTO 3a MOHTaX Ha npoaykra. IZla He ce oTBaps, AeMOHTupa,
NPOMEHSA WN1 BUAOWM3MEHst ypeda, OCBEH MpW YCroBWsiTa, MOCOYEHW B ymbTBaHeTo. Bcuyku npogyktn
Legrand TpsiGBa Aa ce OTBAapsT W PEMOHTUPAT €AMHCTBEHO OT 0Oy4eH W onpasomolueH oT Legrand
cnyxuten. MNpu HeoTopu3MpaHO OTBapsiHe WIK PEMOHTUpaHe OTFOBOPHOCTTa Ha chupmara, npasaTta 3a
3amsiHa 1 rapaHuuuTe oTnagar. [la ce u3nonssart eavHCTBEHO NPUHAANEXHOCTM ¢ Mapka Legrand.

A MepbI NpeaoCTOPOXHOCTH

YcTaHoBKa [1aHHOTO M3AENWA AOMKHA BBINOMHATECS B COOTBETCTBMM C MpaBUnamu MOHTaxa W
NPEANOYTUTENBHO KBANU(ULIMPOBAHHBLIM 3MEKTPUKOM. HenpasurbHbIN MOHTaX UMW HapylueHWue npasun
3KCnnyaTaumuy N3Aenus MoryT NpUBECTU K BO3HMKHOBEHMIO MOXapa Ui NOPaKEHIIO SNIEKTPUYECKVM TOKOM.
Mepen MOHTaoM HEOBXOAMMO BHUMATENbHO O3HAKOMUTLCSA C AA@HHON WHCTPYKUMEN, @ Takke NpUHSATL BO
BHUMaHWe TpeBboBaHsi K MECTY YCTaHOBKM U3enus.

BanpelyaeTcs BCKpbIBaTh KOPMYC U3AENWS, a Takke pasGupatk, BbIBOAUTL U3 CTPOSt UM MOAUKULIMPOBATL
13aenue, KpoMe Cry4aeB, OrOBOPEHHbIX B MHCTPYKLIMM.

BCKpbITUE U PEMOHT M3Aenuit Mapky Legrand MOryT BbINOMHSTLCS TOMBKO CMeLManucTami, 06y4eHHbIMU 1
[OMYyLUEHHbIMU K Takum pabotam komnaHueir «JIEFPAH». HecaHKUMOHMpOBaHHOE BCKpbITUE UK
BbIMOSHEHVE PEMOHTHBIX PaBGoT MOCTOPOHHUMM NULLAMU NULIAET 3aKOHHOW cunbl Niobble TpeGoBaHus 06
OTBETCTBEHHOCTU, 3aMEHE UMK rapaHTUHOM 06CMYXUBaHUM.

Mpy peMOHTE 1N rapaHTURHOM OGCYXXMBaHUM UCTONB30BATL TOMBKO 3anacHble YacT Mapky Legrand.

A Sigurnosne napomene

Ovaj proizvod se treba ugraditi sukladno pravilima o ugradnji i samo od strane kvalificiranog elektri¢ara. Pri
neispravnoj ugradniji i kori$tenju postoji rizik od elektricnog udara ili pozara.

Prije ugradnje, procitajte ove upute, vodeci racuna o mjestu ugradnje koje je specificno za svaki proizvod.
Nemojte otvarati, demontirati, mijenjati ili modificirati uredaj, ako to nije posebno navedeno u uputama. Sve
Legrand proizvode moZze otvarati i popravljati isklju¢ivo osoblje koje je obuceno i ovlasteno od strane tvrtke
Legrand. Svako neovlasteno otvaranje ili popravak dovodi do gubitka prava na zamjenu ili do gubitka
amstva.

Koristite isklju¢ivo originalni pribor marke Legrand.

www.legrandgroup.com
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